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

song  which  make  spirit.



devote  the grandmother  the grandfather  ox  pig.

_______________________________________________  





sunshine  shine  brightly,





sunshine  birds  flock  completely  keening,





keening  within  head  river,





tell  connector  man father  name  remember  so it is.

 5


man father  went  consult  shaman-healer,





consult  shaman-healer  consult  enchanter  revealed,





revealed  man father  offer  thus  ox.





sunshine  shone  brightly,





sunshine  birds  flock  completely  keening,

10


tell  connector  man father  name  remember  so it is.





man father  went  consult  enchanter,





consult  shaman-healer  consult  enchanter  revealed,





revealed  man father  offer  thus  pig.





man father  then  returned  came back  reached  house.

15


man father  with  went  call,





call  people  zu-mu  cause  come  devote,





devote  the grandfather  the ox  for  the grandfather.




man father  with  went  call,



call  people  zu-mu  cause  come  devote,

20

devote  the grandmother  the pig  for  the grandmother



the grandmother  thus  did  lead,



lead  the pig  lead  the  hand.



the grandfather  thus  did  lead,



lead  the ox  lead  the  arm.

25
 

people  zu-mu  made  divining  divining sticks  slice.



divining sticks  fell  one  group.



people  zu-mu  able  come  escort,



escort  the grandmother  the grandfather  cause  reach







house.



the grandmother  the grandfather  house  country  





situated  place  where,

30


situated  connector  one  pile  earth  red.





the grandmother  the grandfather  house  country









situated  place  where,





situated  connector  one  pile  earth  black.
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